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Indirect Translation (ITr.) which is considered as ‘poor copy of a copy (translation itself)’
seems to be the last choice of translators and readers. However, until present, translations
which are indirectly translated from another language(s) apart from the language of source
text have been carried out throughout the world. The fact that there exists almost negative
criticism about ITr. also implies that ITr. has not been well-studied, including its essence,
variations and advantages (if any). Hence, it leads to the need of reconsidering ITr. as a more
general and specific nature of translating methods, and investigating more carefully into the
topic. This paper, inspired by the idea of Kawada (2008)’s ‘triangulation of cultures’, will
first attempt to classify ITr. from the intercultural perspective, then discuss the possibility of
ITr. as a kind of tripartite comparison between the source text, the mediating text and the

target text through examples of Japanese literary texts translated into Vietnamese.

1. [FL®HIC

RIS D [Ho- ) Feg5bnbsZ Wb H0, TOLEELEEFTFOHNIL
WL THODLIICTREEAS, LIHrL, ZITHERLIBETH > TEIARTA
BRTHY, FIROTFLEZDOLOETETH I LIETE R, RO Z &%, HEHRT2
DL OFIEREZ I L 72 EEIFR (Indirect Translation or Relay) (26 & % 5, HEillL,
FO LRI TSHIZH o) L LT, DEVEEHRLVEMO LD L R
SNDHTENBHLN, BRITEHEHMRDPELVWE ZITONTELLDOTHY, £D
EROIEHZ2AET LI LETERY, B2, (Liu1995) 12X % &, 20 HALAIEHIC
EHEOEBOHAFREZN LEERITTEHOEMRLICEZEREF A U/ L, St
André (2009) 13ESL B EANTERZE L CHEEHEANCO N TOFHREZIA LT
T LT 5, £72. 1990 ERLFTORN M F AZBIT D HALFORMRE R THD &,
ZO9HNEFERLR VTR EEN LICHR TH LI LIFBELHFEETHY, HA
OXARLILFHIL, ZH LEEREZHBL TN AICBDLo72OTHS (Nguyen 2013)
DD, HFRIFHEMME ST TR, BbEIRZA D ETHEIRFBRE LT,
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L0 EBCHEHTMT 5 2 ERLETERNEEDNS,

ZHLELERPDEEHRE L TERBZ N EDL, BRELLEESNDF, ED
L REREICESFTHMETH A 5 h, HEREZFTET 21215, TOEREFRIEA & b
BT H7ETTEHRLS, RXEWRETHII UM BELRDTEAS, £, HIROF D B
=2 THhHDHEIFRLT, OobOME "B LH DD, TNETNOER LRI H
VIR P OB TR & OBHRIZ L - T, LD EBRLMEO LR E ST 25
2bhd, EBROEELEEZFEHRHNTLE, FLWIEA X TL %,

RIFFETIE, £, XM T LALCBTFDL2ARLFOENRE V) BIKNR 7y — AT, &
ROEF Zimik L, EROF LWGEEZRA D, S5, B - BEAFR - ERE W
D ZHROBRIZER LT, SULEE~DOF ML W ﬁﬁ,ﬁb%ﬁaﬁ@@%%ﬁifﬁ%ﬂ‘
T5, 2L, UHEROBROEA, 77 A MOEKEEROmE &b EHRT X
FEHERMER S D LRI DN, AR CESHEOEmEICIEfn2nZ izl
B EOMHEHOAICHERET S, SHIC, BHROMED 5> B, SUEMRBERN iz s
EMZBEZ N0V REZPOICEET S, £, UK 2RHEOZE(L
EZDOEBTIEBEICANSZ N L LT 5,

2. EXLEBORAN SR LR - ER

ANHEOEFEILRMEE N > T D728 B i AICIESUB BB A > T D, FIERILE

w5 a8 (Source Language: SL) O AL Z IR L, T ONE % BIESEE (Target Language:
TL) DIALTZITANGNDIBEZBET LI L EZ 2T, HFUTE SRR O FB
DOEDTHDLEFERD, VDL, FIRT 2@BE T, MRFIXTET SL ok
R Z &, R 7 27 A b (Source Text: ST) OWEX R L, F7z TL O LB
RNbBET 7 AL (Target Text: TT) #{EKT 2D THDH, ZOFRT o X 2 @E TH
Rl OEAETLVET S, TREHEMAELT, MXETHE, LTOK1OL STk
L5 9, RENIBIFRITAPM TN S Z & 2K, M@ LM, TT MERICER
BG4 2 3bmtERE R~ T b0 LT 5,

® — ®

SL o3tk TL @34k

(i

n

K1 STETT OEKRBEE T HSHER] & LTo@miEER
ZOETIITIL, AEMITIZSTETT & W) _HWoBERERS, £/, 20k

7 AFEEBMRTH Y | e R RIS BEES D720 TR LA
TWWEAS S,
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—J7. BAUGRETIE, ST B, B BAET 7 Ak (Mediating Text: MT) C O ERfif %
ZZBIZL T IT TR T ANOGN LB EZBBET 2L WO EEMTONLIbDERDZ &
WCTED, ZOWMROFEHARFEBELE L CORERFRICBNT, UEAMORRITED XS
R THN D ONE RO Tk 4 5,

3. ERRDER

ZOEITE, FTSTETTOARD S _HEFROET L (K1 OETLV) ZHiL
T, BEROLEWZHBHF L., UERAEADLSOBEROSEELZRETH L2 A5, F
o, TNENOFEBEICESTIAV b ET AV v MEFBHAT S,

31 BEOER: TZHADOER)

BRO— AR A A=V E—2OBNFEHEOF (MT) 2HiRSND TTOZ & T
HHY, MTOERAZRRT 2 &, M2 X 51275, KT ST & TT ORI KA
2, HFUEER M TOR T, BEOBFRENR LW LEZRLTWD, @ OMFEIE.,
TT B, TRDOLERERICEEMN ST 52RAZERTLOTHY | STITEYE LA
AR

212kD &, ST/H MT, MT 05 TT £ W) ZNF ML LZFIER 7 0 AR
1Thbhb, ThENO T ATIEHELMNZ 50T 7 A b, 3 - EL2ED S
W, TNFRAN_HEOHR T o2 ThreEZOLND, ZOFT /ML [

RROHER] EEZX LD,

2 —REIZREFR T A OER )

ST

2 TRIZESIT, ST & TT M THEBEDORRE 2N\, ST 2126 MT OFIFRTE D
LY BRBAANEE T2, B TT THEL A2 R2WI &t s, S0tz s L, ST
EHEFICHE LS B RBER LRV LIXEROGHEEZ K SEIZHTLH Y,
KLIFHEINTWDLEZATEHRWEEDNS, ZHICNA, MT THERTX 54
AR NITEOEEFERICFEBLAENDZ LITH R D,

CO—RARERDOET AN D MT O K OFESL ST LD LIBREIZED , WD
MWERDEROEFENIKOBY R TEDHEA9,
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3.2 ZOULEDONALDER: T=Z=HRADER]
HRICE, ZoU EoEMREZRT 256000, Thix T8RO ER) LW
T, HM3DEHITRRTE D,

3 "ol Lo EFEORR - T =M A OER]

K 3R LT IE, KD TT N, MT, & MT, W0 ) “ODEANLIREND
T—AThbD, b L MT, TRAZRER SN, 1% MT, THRTE S, it-T, #
RENI Y FBRICHFRIEEZT A LN IOETFTAORERELEZLND, ThH
WHROEROETANLIVEEST A5, 2L, BEOBENIREME S HAEIT
Bz 0E MTl & MT, TIRIBIEDR R R > TWNDH E X2, ED LI TIRIT N O
WCHRIERE LR S Z i d b L2y, ZHIEZOETVOFHRTH Y | L4UL ST
e i u‘;b\ ERFRTZEZZ LN, BlxiE, TIRND XA OlsEEER) O~ b
F LFEFR D Nguoi dep ngi mé (2010) (XHEFHEREZ A A L OEARE LTHEMT 2 L 36
TIUAERESEICLTRLEZ E2RKICERL TV D,

Flo, ZTOEROEFIT, 2 DOERDEROMLLITEY, I NWE A 75
T2 TELIL LAV, 22 TEHZEORMNELARV, EROEEIZD
WTORBRIT, BREOH ENERLEMICHARLENLZELHDLILDOD, [To&EV L
RN EBLZNWEOTHDL, TOWVWTHNEBRFRINTZT VA MDD TH->T ST T
72V Ens, EMAEREATRTAZENETLELHRIL L, HRM (723
RE) DU LN ERNENE I THD,

33 STEHBLAEER: =HAXBOER]

— R ERLK 2 O TH D ETNIE, ZNICMA TEHIZ ST 2EESRT D
TENRTENILSTEMT EWVW)H ZoDEMEND TT 2/ERKTHZ LM TE D, OF
D, “HEERNRTEZLRTEDIDITHS, 20X RBIRGER, EREEEE
HMREFEESIEDLX2ATTHLN, STOFEHOBREIZL>T, SHIT2 A 7T
bhbdEBEILND,

TP STRSEREICHOONE AZ—2Thd, ZONRF = X@EOBERDOE
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TN (K2) ZRICLT, TNICSTERENMZ =D THAHIZD, BERO—FE L LT
[ZHRSROER] L4500, K4 TRRT D, ZORTE, BRIT 251295

EWOFEBRERT LD LT D,
@/

X 4 =R OER

()

CHRAKBOEFIIFELEOBEEOEN YN H A0, FIRRO EM S 13072 0 #1555
TE5EEz2OND, BEOZEROERLY EO LS REBEBWANH D O00%, KEHE
TEEHEFIC L VG5, "B, 2oF—r ORI, MTIZ ST D& EIN 4
H2CiEhbHicd, MT BEHEDLD LD, oF0 [=ZHAOER] (K 3) 12 ST 2R
EMxTbOLEL LD ET D,

FEEITIT, ZORY — BN Z 0, R M AR T, ZHAH RO ER
I, EIZTTIZ 1970 4F 0 [4BF] O M FLAGERICL RNz, Tk, HEENT
XHRBEEHABN TEZHAREOa L EIZLD, BAFE ST LHRFEREWVD) —ODTF
7 A NEfES TR SN2 725 Ch b, £ LT, 2002 FLUFEIZ/AR->T, 29 L
TEROBANEL L 2o TnDd, HlxiX, BAOHIMK/INRER LI — A TlE, [EHE
DOFE. KBOWE] O NF LGB D Phia Nam bién gici, phia Tay mdt troi (2007) 1%,
TITUABEREELDIERE LT RGERE AARESTZEBIC LB RSN [
NDH 7T O F LFERRD Kafka bén bo bién (2012) X, B E 75 v Ak
ZNMLTCREN, MEICALODHDEFNL ST 2MBT 50 T Tiro7z, 20
ZODHEITIEL, ST DS RUITRE O B ARFHEEELZ DM G WIZ L > TIThbiLI L 9 Th 5.

34 EREZSWLEEIR : =G0 BOR

ERE EEFRARBASEIHRITED SR L LT, STE2TTOEREAL TS
LbObbDHEEZLND, DEV ., STHOLESEMRTIMEEIC, MTOSREMZ 2
EWVWIHETHD, TNICEFEROERLEENTVDH D, [ =HEAXIROER] ©
T & H7pE DR B 503, TEHERER ISE W), &2 CTERE VD FEITET
T [ZHRAAROFIR £95, ZhiE, ISOLIICRRTE LI,
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X 5 Z=fS%HHEOFR

SRS OFEROFNLZEIIE L % 1372 < Goi dau lén co  (2013) BNE B WG D
JESCIZ H W T, mEE D Kusamakura (2008) # 2 ZIC L CARENZSHWTH D,

D= OFIFRIE, ST & MT OfiE %2 H TV bH AT/ Eiﬂ@@E%R}:ﬂi

BRBHDEBZx2OLND, L L, AFEOHRECIX, EEMRISGEW ZERBo
IOV TR T D I8, ZHAROBEREFLICHRFNTL2Z2 L &35,

4. T=ZRRAMBOER] OAY v b

41 BEEMREBEEROBER

FTTICBRARE LI, BEMROERETVILST & TTXEDLLZ O THD, 20D
FIRR, Wb D EHEFEROAREIL SL O bR & TL @jcfl:a@ffﬁﬁ%k 0. HAE
RTHD, LL, BEEREIOOLIRLIELEIES X2, SRICHENR - IR HERTE 5
b cidlev., HEE TR VEFTho [/ vy =4 OF] OFEFR (2000) T
B (20072) B L TVWD L2, STORLDOALRHE L GEENR TS, LA,
SEEERFIRRII AW EEZ BN D, L7add- T, MERRIE L BRI ERT 5
LOTH- T, EDORHETHDL LWV RHCEEVWAHETLS D259,

TOLTEARAVEFAULEEMFRICESWTRINAEFIL, MEIEZ TH D, #
FERENLEE [/ vy oA OFF) O~ M AFER (2006) 1ETEFER O KRG Z STk
EboLio T, Bl ZIEEE (2007b: 293-296) (FEFORENRN & Bbh 58
MELT, STOAEETEWVI AR MT (J5E) T Reiko Ishii LRI N TV DA%
R L CWaB R, ZOREBERIZES W TT (X hF AFER) T Reiko Ishii & 72> T
W5,

29 LR IE, HROFERE N ET BRI B2 ﬁkfbr il 0D R 0D 43 i 73 7
WZENLALDL LD THD, Bk - fliFI - B EZZENCZTHA I 25T,
MR EEEC X e, BHEROHEZ DT TH L,

ST: T HAA, RIS ANTNIEFEEIHELOEEZ BT ZENRTE S, MER
BIENWER, IHDLELETFIDLYVOESTIENWVARESL, RDLNVAWVWEDHE
FRRLFOTSTFIChI/ NSk ra] [/ rv=a1DR] 0 9-10)

MT: True, given time enough, I can remember her face. I start joining images - her tiny,
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cold hand; her straight, black hair so smooth and cool to the touch; a soft, rounded earlobe
and the microscopic mole just beneath it; (Nowergian Wood : 5)
TT(FEFK) : Noi that 1a néu co thoi gian, t6i vin c6 thé nhd lai gwong mait

nang. Toi phai chip ndi_cic hinh anh vao_ voi_nhau- ban tay lanh ti xiu cua

nang; mai téc den va dudi thé“ing cua nang, sO vao that min va that mat; mot cai thuy
chdu tron tria mém mai va mot ndt rudi bé ti teo ngay bén dudi... (Rirng Na-uy: 20)  (EFR :

EITREH A ST AL OEN BV D, I A A =P EER L RT IR B0,
PLDWBIV NS WFE, PLHDESBENAML—FDOEOE, bbb L
Wy, —ODROLLNVWHIWEDELES, —oODKR 7 1)

THEBINZL ZAIX, MT & TT THBROMENRONDHA ThH D, N M LGE
FERAIIC TR, RATTE W) WEMRIBEZH LT T 2 MNENH D08, RITHRFES
7T AR EOETESTEIZ EMERFHETH RV, JURIZ X - TIEEKE L TEBER
WMLHZ bbb, ZOEFMIAARBORLLEDOEELME R LICN M T AFEICRL
Th, B OIMBIZLRFII 2V EEbd, LALLM T AE~OHERTIE, BEE
OSEMPR L & R OBV A N2 LGB ORR & REEN Z O £ F 5]
RNz, Fio, WFERTHEBRESI V& ZAIE, STIZZRVIBMOERT T 5 D3,
ENNZFDOEERNTAFEICLFFLIAENTND, KFERORIEKGF LT N T A58
JRERRRE 21X, BRI D EFEROMRICRE SN D Z L1272 0, MO EIRO FREtED
MEahd, 29 LeHREB A 212015, ST EXRMT L2 L REERIEEXTHDHLEE
AbiD,

42 T=8HAXMBOERI OAY v FORER

LEDOFEBFNL, MOLHIITELDDLHILENTE LI,

Bl 2. iEIZl—Ut%0>77/?<um. ENNFLEERIZ, ENENT T UAANICLDEAR
AL DER, KON R F AN D BARIULDERTH D, BALD BB~ & BHRT
E, ZRENOFFULHETIR TH D, O ICIRFEIICY 72 o TR E R
FOEERIBEGITIITERY, L2l BARFE - 77 AGEEBITHERDLI XM TFTAA
ORFRERS, HRFEBORILL 7 IV ABEOTRLS LWV 250 Kb, 1%
AT, fHETH LN TED, 2L, L%@lor?)jimb%mﬁﬁkrt«é& TT
TIHERICOWTHMERD D Z EBRHFTELTHAH, £, RHEIOHTH
MRV BEBIZTDHZENTE, TT OEEBRRBICOBNHAREE LD DI EEX DN
Do

FCENZ, BEOSENHRIFRE THNIE, ST 250 2Ll EOEARDERBLLES
LIBLEEZ A DE TR L, TT TORBREILEER T LIENEHR TELLIID, OF
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D, ZOGE | SR E T RUTZFIER 2SR L, AiTECamal L7z T =451kt R oo &
DET M Y125,

ZIT, SOoOREEA WA ELL ToTSHeo = ARlE ) (ITH, 2008) &W)#E
2 i@ AR LT,

JILF (2008) 1252 AL &2 HIlr T 5L X, BIOFSEL T O SER, b 25,
FBEEDRORHIE TE L LT, BIZIET A RDZEEEZEZ HLXIT, 7TV ARET 7V %S
BAICLTERD. LW SICZO =MD — o2 BB AL T o — 2% &2 5L0)HC
EMEWEIZARVELT, IO = AR ELZ5TTR, Z 0B AN, o — 855
FHR AMMO— D& R HBELRLT VDT TT I EERL T, Flo, ZOHIER, EA
RS ESF T DI A RIZEERL WA (JIHE, 2008:18)

e LR - Sk BT S EFRIC W T R R G ETHD, NTHOFHLWHEMRIL, —>
DFEY MO B2 TIERL RS GO FEY LMD —SOBZBEEADET = 2DH M
MBRRYANL D = A BR AR L7 SR T D, ZH LI SRR = D O R Z HY
ANDZEDOHFENEIL, =R A ROERIZH Y TULELD TITRWIZEAID,

W OFIR - EFRICIERDE ZOXAT OERTIX ST & TT OIS, WITRBNTET D
7o, WEFROMWRIZHIOL DR OISR A I DM L2875, DFEY, ST O3 ke
B ROB R LM, ST IZDWTD MT O ERNR LTl RE BB LN HAET
JANTT AR T D170 D, (e T3 D Z AR 8 ) 2 HRF R OGS TIH D&,
Z— R THD TTIZ, ST & MT £V — DB RS Z2A 8 TN b = 4 B4R ) 230 32
DOHREMERHDHEE X BND,

ZORRERERD GO ETHIE, BIRREIL ST OF&, H DV T MT ORI D D TiX
L VBEOT VAN WD LI ST, KVEBINL S 2 & | O Z B A& 72
TT ZEHZ LA BRIZIRDTIEAD,

)i ROEEOENLOFEL T, R FAD A RLFOHE ThHH=Yvh-F=
Nhét Chiéu (&, JEAEASMIEES FHERAFIH T 22D F HPEIZ DWW TN FO LS 2~ T
W5,

ML DT R B AEE LRV T, R ADDH SR EHERSZRTF UL R0 HLE 35
FETORMFRRAHNITE, ThEB BT 52T, IVIWEBER A4 &%) (Nhat
Chiéu, A&t 2—) O,

ZAVUTFIRR O T, %I - SRS IEF ICEERIEREIZ VD iR ThHSH, Nhat Chidu i
BRI T 288, B ARGERE I 320 @72 | SmFE0T 70 AFE OB OB BIERZ VY,
EMICBE OB DIE WA DI, ARGEOFIELS U, ZOFIES RIX, 50
BRZHERL, CENERMN LAFEOHRE, WhAHEBGEICIRT Z EICRBELZL DT
bole, IHIT, KE—20ORTIEF R, BHEOEARZMEHLTRT AV v MizoW
T Nhat Chiéu 1A v Z E2a—ICBWTUFD =S & %517,

F—Io, MOSEORRL ST 25T 52 LAAEER DL, AIOFRELZLN ED
FOITERZREL, BNIRLFZ LTI RND, EOLIITREDIN, K

ul
2
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FHIRFA LV RPMANICONTEREICTE D, BARICEKRREZANRDH-720, ol
ﬁl‘%ﬂﬂk<u\&o#bbt BliE, STEMALTRIEEETHZ LN TE D,

W2, bR N TE T, EEEBORSNEEL EEXLOND, HlXIERK
KANDOBAACICHT 5 EEBE I L BT, BREMEOMMBE ML TRTZ &
NTED,

BT, MBITEREZERATINERD L, Tk, 25 - SROEERMTONT
FRIEMEVWEZR/NRICT 2R 205, &b TRV FIFRICER S,

£, THODH 7 7] O bF LFERD Kafka bén bo bién (2012) DFRF X+ b
7 Duong Tuong i¥ [REOHLEE] T, KOLITBEXTND,

MENOREBRNDE D &, (%) EMEERT ML, B2 SHORME &
LT, EWRAHOEFIL (ST %) B L TBEICTREE, ZEHROM 24
2 5B 5 | (Kafka bén bo bién, 2012:534) ,

B 50, HARBOERO A Y v M, HROIICHHATE 220 Tirn, %
HOEMFICLABRINEHEIRLTNWD

4.3 EH 2

U Eogimic ko, b =ZAlle] &) BB B O R SANE D BHR
L LT, Eﬁﬁiffﬁﬁﬂﬁﬁﬁ% HROF e EZH<ET VL E LTIRELLEW,,
Fio, ZHARROEFRITEEFIR & — RO ER, Tbb THROMRE A
DEFRIZHERT, FOLIITEBEATHINERT DL, ZO0R[ERTHE I,

O

THEL DT 7 F1 ] DR KT LFEID Kafka bén bo bién  (2012) 1. FFHFERITHE
SVWTIREN, ZOBRT TV AFEREBBIL Ty 7 &Nz, EHITIDZOD
EARTRRSTZEINIZOWTIE ST 22 L0 THY, 20 T=HAXHEOE
R TH 5, Duong Tuong ITFHROBREICB W T, FFERE 7 T AFEROMTL W
BENRHDEE, ST ERBUTHR LA, 2% 15 @HOETHHL TN D, o
ITIEHZEDI BRD ZSDBEFEN L TEL,

Duong Tuong FEMICHTL 27 7V v 7 BEHOZ A MLV ERTEREIZ OV T,
[ Z Z-C. Philip Gabriel ® JEFERK TIiX “X6 nat cung Ré truéng (=FFHD Y 7 #)7 L& S
AU, Corinne Atlan ® 7 7 > AFERR TIE “X6 nat cung Fa thtt (~EFHO YV F X)) LRI
Too Txld (RAD) AXFa b F 3T =y 7 A, ZHTHEEBERBIELNS
Tl EBHERTEZ) LB TWD (Kafka bén bo bién, 2012:535), > F£ 0 | ST % 58
T5ZE TR LR TIIREMICEEROEREEH T HRELZ LT I=EHRD
VA& AR T % “x6-nat cung Ré truong” E R ENT=DTH D, &DO7H, ST & TT
AT TEL,
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ST: 770y e va—ULhDET /) « VY HEFEECHERET L2 L%, AT
—BLTHLWEEXDOESENL S, EKICZO=RE#O Y F X213+ 57, ) ([
DA7 ] E:190, FHEIZEEIC L o THH)

TT: “B6i vi choi nhitng x6-nat cho piano cua Schubert cho hay 1a mét trong nhitng diéu
khé nhat trén doi. Dac biét 1a bai nay, bai xo6-nat cung Ré truéng” (Kafka bén b bién: 2012
128)

F 72 FEM T You're aregular Linus| &R SN7ZFTIL Y 7 > AFEMRTIE [Comme
Charlie Brown, dans la bande dessinée, qui emporte partout sa couverture?| & 72> TV T,
AVBRbND, BAFEST ZZR L THAET D L. KEFEROAZ T 7 —3RIANE
KVEBESNTWDZLENHLMNIR-7, STTIE [Zhl»FE5 T Fx—U— -
779 OBEIZHTS 2BDOFRIHTRE TR > TOLBAMATZN LR 7220D
(EnoH 7] F:152) Tho, #HFEETHEARERO [—F vy Y] ofT,
Linus L W2 IE, FAADTF ¥ =V — - TIZ30ORKELTHY | IWH TR ST ESA
ERFOTCWL2HEOFOZLNEMTEL0THD, > T, HFBFERD ST & BHRAR
HERICTH D, 7L, 77 AR MF A TIEL, Linus &V 9 BERNSZIE E—i
FIICEE L TWRWVWEBZBNLD, NPT LAERTIE, fRST L7 T AFERTD
(Fy—U—-T770] LW EAFAFAEZEORALZTEA LT,

TT: “Gibng nhu nhan vat trong truyén tranh Charlie Brown di ddu ciing mang chin riéng
theo (EZIAToTHEMERFF>TTFY =V —- 777 OEBICHTS 2 AWD X
512) ?7  (Kafka bén bo bién: 359)

Flo. 2O Lefnn, ZREL L THEORMRYG & 2R, HRORE ITITET
DIRFEORRGR/EEIH LT, EHLDORIAEZFEMAT 5B LT, &V Bl TR
BRI ARICRD LB AN D, ZHE TL O LR TROZASNLT M
JELWHUENRERIRSND Z L LORNDHEA D,

#©

—J., #A 3« %> Thai Ba Tan & Nhat Chiéu OHEAJOFHFR Z B L X 50
Thai B4 Tan [ZEFERDOEARD A0 HFR LTz, Nhat Chiéu b HFEFRZ JEAIZ L THR
L7, TSRS OWT DG, « 77V AGEONEEZFATL L, £72 ST O
FOREBZFRTHEEBIZ LT,

TREDOFEMIFHEICZ S2ELNT HHVKIO ZADFIFZTRLNLL FDOE@Y Th
%o

Théi Ba Tan (2013:470) TiX. “Tirang sang/ Toi cdm chiéc x6 nhu cdm con tin/ Xin
nuoe (BRFEINL/NEZFESL I (?2) 9L/ KEeb bW LiRahiz, %
PTUTHB NI TR 2 LB INTLE o7, ZHUE, MENICHEFEFR D Morning glory!
/ The well bucket-entangled, / 1 ask for water.] 75, R 1EL [Moring glory] &\ 5 1fE
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DA FISERE T E I, R ORI LB LT,

ZLT, 2 20OXEIZ TANEEZRFSL ) LW IOMREZBMR LIRS, Z o
AONELITESEI LR EX D159,

Nhat Chiéu (1995:18) ®3R “A hoa triéu nhan / Chiéc giu vwong hoa bén giéng / Panh
xin nudc nha bén B/ $IBITHHF DAL L&A T/EFN DK EZ S H W) 7 Tik, Tl
IX& HA L Thoatriéu nhan) (HIEOIE) LR L TRz, T i?ﬁiﬁ@ﬁfji (MT
L ST) M, ROSHULHI RSB EE R 2T OREIR TH 5 ITEN R0,

Théi B4 Tan (2013) Ti&, il b LA ZBM LIZBRB V<2 b D, €D
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